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Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet
van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid en de wet van 17 juli 2001
betreffende de machtiging voor de federale
overheidsdiensten om zich te verenigen met het
oog op de uitvoering van werkzaamheden inzake
informatiebeheer en informatieveiligheid

Avant-projet de loi portant modification de la loi
du 15 janvier 1990 relative & I'institution et a
I’organisation d’une Banque-carrefour de la
sécurité sociale et de la loi du 17 juillet 2001
relative a I’autorisation pour les services publics
fédéraux de s’associer en vue de I’exécution de
travaux relatifs a la gestion et a la sécurité de
I’information

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Gelet op de adviezen van het Beheerscomité van
de Kruispuntbank van de sociale zekerheid van
26 maart 2025 en 24 september 2025;

Vu les avis du Comité de Gestion de la Banque-
carrefour de la sécurité sociale du 26 mars 2025 et
du 24 septembre 2025;

Gelet op het advies nr. XXX van XXX van de
Gegevensbeschermingsautoriteit;

Vu l'avis n°® XXX du XXX de I’Autorité de
Protection des Données;

Gelet op de adviezen van de inspecteur van
Financién van 16 juni 2025, 16 september 2025
en 25 oktober 2025;

Vu les avis de I’inspecteur des Finances rendus le
16 juin 2025, 16 septembre 2025 et 25 octobre
2025;

Gelet op het akkoord van de Minister van
Begroting van 7 november 2025;

Vu l'accord du Ministre du Budget rendu le 7
novembre 2025 ;

Gelet op advies XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, X°, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Vu I’avis XXX du Conseil d’Etat, donné le XXX,
en application de I’article 84, § ler, alinéa ler, X°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12
janvier 1973;
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Op de voordracht van de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid en de minister van
Modernisering van de Overheid, belast met
Digitalisering,

Sur la proposition du ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et de la ministre
de I’Action et de la Modernisation publiques,
chargée du Numérique,

HEBBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN W1I:

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

De minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid en de minister van
Modernisering van de Overheid, belast met
Digitalisering, zijn ermee belast in onze naam
bij de Kamer van volksvertegenwoordigers het
ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst
hierna volgt:

Le ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique et la ministre de I’Action et de la
Modernisation  publiques,  chargée  du
Numérique, sont chargés de présenter en notre
nom a la Chambre des représentants le projet de
loi dont la teneur suit:

HOOFDSTUK 1 — ALGEMENE BEPALING

CHAPITRE 1ER — DISPOSITION GENERALE

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid
als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

Article ler. La présente loi régle une matiére
visée a I’article 74 de la Constitution.

HOOFDSTUK 2 — WIJZIGING VAN DE WET VAN 15
JANUARI 1990 HOUDENDE OPRICHTING EN
ORGANISATIE VAN EEN KRUISPUNTBANK VAN
DE SOCIALE ZEKERHEID

CHAPITRE 2 — MODIFICATION DE LA LOI DU 15
JANVIER 1990 RELATIVE A L’ INSTITUTION ET A
L’ORGANISATION D’UNE BANQUE-CARREFOUR
DE LA SECURITE SOCIALE

Art. 2. Artikel 2bis van de wet van 15 januari
1990 houdende oprichting en organisatie van een
Kruispuntbank van de sociale zekerheid,
ingevoegd bij de wet van 22 december 2003 en
gewijzigd bij de wet van 19 maart 2013, wordt
aangevuld met de bepaling onder 8°, luidende:

Art. 2. L’article 2bis de la loi du 15 janvier 1990
relative a l'institution et a 1’organisation d'une
Banque-Carrefour de la sécurité sociale, inséré par
la loi du 22 décembre 2003 et modifi€ par la loi du
19 mars 2013, est complété par le 8°, rédigé
comme suit:

“8° binnen het kader van de opdrachten bedoeld
in deze wet, het vervullen van de rollen van
bevoegd orgaan voor de technische bijstand
inzake hergebruik van informatie wuit de
overheidssector en van centraal informatiepunt
bedoeld respectievelijk in de artikelen 7 en 8 van
de Verordening (EU) 2022/868 van het Europees
Parlement en de Raad van 30 mei 2022
betreffende Europese datagovernance en tot
wijziging van Verordening (EU) 2018/1724.”.

“8° dans le cadre des missions prévues dans cette
loi, d’assurer les réles d'organisme compétent
pour lassistance technique en matiére de
réutilisation des informations du secteur public et
de point central d'information  visés
respectivement dans les articles 7 et 8 du
reglement (UE) 2022/868 du Parlement européen
et du Conseil du 30 mai 2022 portant sur la
gouvernance européenne des données et modifiant
le réglement (UE) 2018/1724.”.

Art. 3. Artikel 14, eerste lid, van dezelfde wet,
laatst gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007,
wordt aangevuld met de bepaling onder 6°,
luidende:

Art. 3. Article 14, alinéa premier, de la loi du 15
janvier 1990 relative a I’institution et a
I’organisation d’une Banque-carrefour de la
sécurité sociale, modifié en dernier lieu par la loi
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du ler mars 2007, est complété par le 6° rédigé
comme suit:

“6° volgens de nadere regels bepaald door de
Koning, het Rekenhof, voor de vervulling van
zijn taken.”.

“6° selon les modalités définies par le Roi, la
Cour des comptes, pour I’exécution de ses
tiches.”.

Art. 4. Artikel 17bis, § 3, van dezelfde wet,
vervangen bij de wet van 24 december 2002,
wordt aangevuld met een lid, luidende:

Art. 4. L’article 17bis, § 3, de la méme loi,
remplacé par la loi du 24 décembre 2002, est
complété par un alinéa rédigé comme suit:

“De verenigingen kunnen de leden ondersteunen
met initiatieven die betrekking hebben op de
opleiding van personeelsleden van de vereniging
of van personeel van de leden met als doel hun
specialisatie, evenals met voortdurende vorming
van personeelsleden van de leden.”.

"Les associations peuvent apporter leur soutien
aux membres par des initiatives relatives a la
formation du personnel de I’association ou du
personnel des membres en vue de leur
spécialisation, ainsi qu’a la formation continue du
personnel des membres.".

HOOFDSTUK 3 —WILIZIGING VAN DE WET VAN 17
JULI 2001 BETREFFENDE DE MACHTIGING VOOR
DE FEDERALE OVERHEIDSDIENSTEN OM ZICH TE
VERENIGEN MET HET OOG OP DE UITVOERING

VAN WERKZAAMHEDEN INZAKE
INFORMATIEBEHEER EN
INFORMATIEVEILIGHEID

CHAPITRE 3 — MODIFICATION DE LA LOI DU 17
JUILLET 2001 RELATIVE A L'AUTORISATION
POUR LES SERVICES PUBLICS FEDERAUX DE
S'ASSOCIER EN VUE DE L'EXECUTION DE
TRAVAUX RELATIFS A LA GESTION ET A LA
SECURITE DE L'INFORMATION

Art. 5. In artikel 2 van de wet van 17 juli 2001
betreffende de machtiging voor de federale
overheidsdiensten om zich te verenigen met het
oog op de uitvoering van werkzaamheden inzake
informatiebeheer  en informatieveiligheid,
gewijzigd bij de wet van 28 december 2023,
wordt tussen het derde lid en het vierde lid een lid
ingevoegd, luidende:

Art. 5. Dans |’article 2 de la loi du 17 juillet 2001
relative a l'autorisation pour les services publics
fédéraux de s'associer en vue de l'exécution de
travaux relatifs a la gestion et a la sécurité de
l'information, modifié par la loi du 28 décembre
2023, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 3 et 4:

“De verenigingen kunnen de leden ondersteunen
met initiatieven die betrekking hebben op de
opleiding van personeelsleden van de vereniging
of van personeel van de leden met als doel hun
specialisatie, evenals met voortdurende vorming
van personeelsleden van de leden.”.

"Les associations peuvent apporter leur soutien
aux membres par des initiatives relatives a la
formation du personnel de [’association ou du
personnel des membres en vue de leur
spécialisation, ainsi qu’a la formation continue du
personnel des membres.".




HOOFDSTUK 4 — SLOTBEPALINGEN CHAPITRE 4 — DISPOSITIONS FINALES

Art. 6. De bepalingen van deze wet treden in | Art. 6. Les dispositions de la présente loi entrent
werking op 1 januari 2026. en vigueur le ler janvier 2026.

Gegeven te Donné¢ a

Van Koningswege: Par le Roi:

De Minister van Sociale Zaken en Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé
Volksgezondheid, publique,
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F. VANDENBROUCKE

De minister van Modernisering van de La ministre de I’Action et de la Modernisation
Overheid, belast met Digitalisering, publiques, chargée du Numérique,

V. MATZ




VOORONTWERP VAN WET

AVANT-PROJET DE LOI

Voorontwerp van wet tot wijziging van de wet
van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid en de wet van 17 juli 2001
betreffende de machtiging voor de federale
overheidsdiensten om zich te verenigen met het
oog op de uitvoering van werkzaamheden
inzake informatiebeheer en
informatieveiligheid

Avant-projet de loi portant modification de la loi
du 15 janvier 1990 relative a Dinstitution et a
Porganisation d’une Banque-carrefour de la
sécurité sociale et de la loi du 17 juillet 2001
relative & ’autorisation pour les services publics
fédéraux de s’associer en vue de ’exécution de
travaux relatifs a la gestion et a la sécurité de
Pinformation

MEMORIE VAN TOELICHTING

EXPOSE DES MOTIFS

Enerzijds beoogt het voorontwerp van wet de
wijziging van de wet van 15 januari 1990
houdende oprichting en organisatie van een
Kruispuntbank van de sociale zekerheid op drie
vlakken.

D’une part, I’avant-projet de loi vise a modifier la
loi du 15 janvier 1990 relative a I’institution et a
I'organisation d’une Banque-carrefour de la
sécurité sociale dans trois domaines.

(1) Vooreerst wordt de Kruispuntbank van de
sociale zekerheid aangeduid als bevoegde
organisatie in de zin van de Verordening (EU)
2022/868 van het Europees Parlement en de Raad
van 30 mei 2022.

(1) Tout d’abord, la Banque-carrefour de la sécurité
sociale est désignée comme organisation
compétente au sens du réglement (UE) 2022/868 du
Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2022.

(2) Vervolgens wordt de lijst van gevallen waarin
sociale  persoonsgegevens kunnen worden
meegedeeld zonder de tussenkomst van de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid uitgebreid
tot de mededeling van sociale persoonsgegevens
aan het Rekenhof in het kader van de vervulling
van zijn taken.

(2) Ensuite, la liste des cas dans lesquels des
données sociales a caractére personnel peuvent étre
communiquées sans 1’intervention de la Banque-
carrefour de la sécurité sociale est étendue a la
communication de données sociales a caractere
personnel & la Cour des comptes dans I’exercice de
ses fonctions.

(3) Ten slotte wordt voorzien dat de verenigingen
van organisaties die opgericht zijn voor het
verrichten  van  werkzaamheden  inzake
informatiebeheer en informatieveiligheid ook
gepaste  opleidingen dienaangaande kunnen
organiseren.

(3) Enfin, il est envisagé que les associations
d’organisations créées pour effectuer des travaux
en matiére de gestion et de sécurité de I’information
puissent également organiser des formations
appropriées a cet égard.

Anderzijds beoogt het voorontwerp van wet de
wijziging van de wet van 17 juli 2001 betreffende
de machtiging voor de federale overheidsdiensten
om zich te verenigen met het oog op de uitvoering
van werkzaamheden inzake informatiebeheer en
informatieveiligheid. Ook die verenigingen
zouden in staat worden gesteld om opleidingen
inzake informatiebeheer en informatieveiligheid te
organiseren.

D’autre part, I’avant-projet de loi vise a modifier la
loi du 17 juillet 2001 relative a 1’autorisation pour
les services publics fédéraux de s’associer en vue
de I’exécution de travaux relatifs a la gestionetala
sécurité de 1’information. Ces associations seraient
également habilitées a organiser des formations en
maticre de gestion et de sécurité de I’information.




ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Artikel 1.

Article 1er.

Dit  artikel bepaalt de

bevoegdheidsgrondslag.

constitutionele

Cet article précise le fondement constitutionnel en
matiére de compétence.

Art. 2.

Art. 2.

Overeenkomstig de artikelen 7 en 8 van de
Verordening (EU) 2022/868 van het Europees
Parlement en de Raad van 30 mei 2022 betreffende
Europese datagovernance en tot wijziging van
Verordening (EU) 2018/1724 (DGA) moet elke
lidstaat één of meer bevoegde organen aanduiden
die instaan voor de opdrachten bedoeld in deze
twee artikelen. De wijziging van artikel 2bis van de
wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de sociale
zekerheid strekt ertoe deze bevoegdheid toe te
vertrouwen aan de Kruispuntbank van de sociale
zekerheid, binnen het kader van haar opdrachten.
Zij zou aldus de rollen van bevoegd orgaan voor de
technische bijstand inzake hergebruik van
informatie uit de overheidssector en van centraal
informatiepunt verzekeren, zoals bedoeld in de
DGA. De technische bijstand inzake hergebruik
van informatie uit de overheidssector beoogt onder
meer het ter beschikking stellen van een beveiligde
verwerkingsomgeving voor het verlenen van
toegang tot gegevens met het oog op hergebruik,
van richtsnoeren over hoe die gegevens het best
kunnen worden gestructureerd en opgeslagen zodat
ze gemakkelijk toegankelijk zijn en de daarbij
benodigde technische steun, van technische steun
voor pseudonimisering en de garantie dat de
gegevensverwerking plaatsvindt op een wijze die
de privacy, vertrouwelijkheid, integriteit en
toegankelijkheid van de informatie in de gegevens
waarvoor hergebruik wordt toegestaan, effectief
beschermt, van ondersteuning van de openbare
instellingen bij de implementatie van technische
mechanismen om de toestemming te vragen aan de
personen die betrokken zijn bij het hergebruik van
de gegevens of de toestemming van hergebruikers
van de gegevens, indien praktisch haalbaar, en
ondersteuning van de openbare instellingen bij het
beoordelen van de toereikendheid van de door een
hergebruiker aangegane contractuele

Conformément aux articles 7 et 8 du réglement (UE)
2022/868 du Parlement européen et du Conseil du 30
mai 2022 portant sur la gouvernance européenne des
données et modifiant le réglement (UE) 2018/1724
(réglement DGA), chaque Etat membre doit désigner
un ou plusieurs organismes compétents pour assurer
les missions prévues par ces deux articles. La
modification de ’article 2bis de la loi du 15 janvier
1990 relative a l'institution et a l'organisation d'une
Banque-carrefour de la sécurité¢ sociale vise a
attribuer cette compétence a la Banque-carrefour de
la sécurité sociale, dans le cadre de ses missions.
Cette derniére assumerait les roles d’organisme
compétent pour ’assistance technique en matiére de
réutilisation des informations du secteur public et de
point central d’information, tels que visés dans le
réeglement DGA. L’assistance technique en matiére
de réutilisation des informations du secteur public
vise la mise a disposition notamment, d’un
environnement de traitement sécurisé pour permettre
I’accés a la réutilisation de données, d’indications et
d’assistance technique sur la meilleure fagon de
structurer et de stocker les données afin de les rendre
facilement accessibles, d’un soutien technique pour
la pseudonymisation et d’une garantie que les
données sont traitées d’une mani¢re qui préserve
efficacement le caractére privé, la confidentialité,
I'intégrité et 1’accessibilité des informations
contenues dans les données dont la réutilisation est
autorisée, le cas échéant, d’une assistance aux
organismes du secteur public en vue de la mise en
place de mécanismes techniques permettant de
demander le consentement des personnes concernées
par la réutilisation des données ou 1’autorisation de
réutilisateurs détenteurs des données, lorsque cela est
faisable dans la pratique, et d’une assistance aux
organismes du secteur public dans 1’évaluation de
I’adéquation des engagements contractuels pris par
un réutilisateur. En tant que point d’information
unique, la Banque-carrefour de la sécurité sociale est




verbintenissen. Als uniek informatiepunt is de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid bevoegd
om verzoeken om informatie of hergebruik te
ontvangen en door te geven, langs
geautomatiseerde weg, aan de bevoegde
instellingen. Ze stelt tevens langs elektronische
weg een doorzoekbare overzichtslijst ter
beschikking met een overzicht van alle beschikbare
gegevensbronnen.

compétente  pour recevoir les demandes
d’information ou demandes de réutilisation de
données et les transmettre, par des moyens
automatisés aux organismes compétents. Elle se
charge également de mettre a disposition par voie
¢lectronique une liste de ressources consultable
contenant un apercu de toutes les ressources en
données disponibles.

Art. 3.

Art. 3.

Overeenkomstig artikel 14, eerste lid, van de wet
van 15 januari 1990 worden sociale
persoonsgegevens in beginsel met tussenkomst
van die openbare instelling van sociale zekerheid
meegedeeld door of aan de instellingen van
sociale zekerheid maar gelden er op dat vlak
enkele uitzonderingen. Er wordt voorgesteld om
de lijst van toepasselijke uitzonderingsgevallen
uit te breiden, specifiek voor wat betreft de
verwerking van sociale persoonsgegevens door
het Rekenhof in het kader van de vervulling van
zijn taken.

Conformément a I’article 14, alinéa premier, de la
loi du 15 janvier 1990, les données sociales a
caractére  personnel sont en  principe
communiquées a |'intervention de cette institution
publique de sécurité sociale par ou aux institutions
de sécurité sociale. Toutefois, plusieurs exceptions
sont prévues a ce niveau. Il est proposé d’étendre la
liste des exceptions en vigueur, en particulier en ce
qui concerne le traitement de données sociales a
caractere personnel par la Cour des comptes, dans
le cadre de la réalisation de ses missions.

Het is gebleken dat de doorlooptijd voor de
mededeling van persoonsgegevens door actoren
van het netwerk van de sociale zekerheid aan het
Rekenhof via de Kruispuntbank van de sociale
zekerheid relatief veel tijd in beslag neemt, met
vertragingen bij het uitvoeren van de analyses tot
gevolg. De Kruispuntbank van de sociale
zekerheid moet immers steeds nagaan welke rol
zij binnen een project te vervullen heeft, daarbij
rekening houdend met haar prioriteiten.
Daarenboven kunnen analyses van het Rekenhof
leiden tot inzichten die het gebruik van
bijkomende persoonsgegevens vereisen (als de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid moet
tussenkomen bij de mededeling van die
bijkomende persoonsgegevens kan er opnieuw
sprake zijn van vertragingen).

I1 s’est avére que le délai pour la communication de
données a caractére personnel par les acteurs du
réseau de la sécurité sociale a la Cour des comptes
a Dintervention de la Banque-carrefour de la
sécurité sociale est relativement long, ce qui
entraine des retards dans I’exécution des analyses.
En effet, la Banque-carrefour de la sécurité sociale
doit toujours vérifier le role qu’elle a a remplir dans
le cadre d’un projet, tout en tenant compte de ses
priorités. De plus, les analyses de la Cour des
comptes peuvent donner lieu & des vues nécessitant
le recours a des données a caractére personnel
supplémentaires (si la Banque-carrefour de la
sécurité sociale doit intervenir lors de la
communication de ces données a caractére
personnel supplémentaires, il peut a nouveau étre
question de retards).

Het is aldus aangewezen dat het Rekenhof voor
het uitvoeren van zijn opdrachten rechtstreeks
persoonsgegevens kan opvragen bij de actoren
van het netwerk van de sociale zekerheid. Dat zou
gebeuren volgens de nadere regels bepaald door
de Koning. Het Rekenhof moet echter nog steeds,
zij het dan op louter vrijwillige basis, een beroep

Il s’avere donc opportun que la Cour des comptes
puisse, dans le cadre de I’exécution de ses missions,
consulter des données a caractére personnel
directement aupres du réseau de la sécurité sociale.
Cela se ferait selon les modalités fixées par le Roi.
Cependant, la Cour des comptes doit continuer a
pouvoir faire appel a la Banque-carrefour de la




kunnen doen op de Kruispuntbank van de sociale
zekerheid (aldus zou de passage via de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid niet
langer verplicht maar enkel toegelaten zijn).

sécurité sociale, auquel cas cet appel a lieu sur une
base purement volontaire (ainsi, le passage par la
Banque-carrefour de la sécurité sociale ne serait
plus obligatoire, mais serait simplement autorisé).

Voor de mededeling van persoonsgegevens door
de actoren van het netwerk van de sociale
zekerheid aan het Rekenhof is echter nog steeds
een voorafgaande beraadslaging van het
informatieveiligheidscomité vereist.

Pour la communication de données a caractére
personnel par les acteurs du réseau de la sécurité
sociale a la Cour des comptes, une délibération
préalable du Comité de sécurité de 1’information
reste cependant nécessaire.

Daarenboven moet de verwerking van
persoonsgegevens steeds onverkort plaatsvinden
met eerbiediging van de bepalingen van de
Verordening (EU) 2016/679 van het Europees
Parlement en de Raad wvan 27 april 2016
betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer
van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn
95/46/EG.

En outre, le traitement de données a caractére
personnel doit toujours avoir lieu dans le respect
des dispositions du Réglement (UE) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016
relatif a la protection des personnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractére
personnel et a la libre circulation de ces données, et
abrogeant la directive 95/46/CE.

Art. 4.

Art. 4.

Met toepassing van artikel 17bis van de wet van 15
januari 1990 kunnen bepaalde organisaties zich
verenigen voor het verrichten van hun
werkzaamheden inzake informatiebeheer en
informatieveiligheid. Een dergelijke vereniging
(momenteel is dat enkel de vereniging zonder
winstoogmerk Smals) ondersteunt haar leden in hun
zoektocht naar de geschikte IT-profielen. Om haar
leden — in het kader van een bijzonder evolutieve
arbeidsmarkt — in staat te stellen om geschikt IT-
personeel te vinden, moet de vereniging zelf
gepaste opleidingen kunnen organiseren. Zo kan zij
immers op zoek gaan naar personen die over de
juiste competenties beschikken maar (nog) niet de
juiste opleiding hebben genoten om een specificke
functie op te nemen. De wijziging van de
regelgeving zou zorgen voor een goede werking
van de betrokken organisaties en voor een
voldoende instroom van geschikt personeel. Ze zou
tevens voorkomen dat een beroep moet worden
gedaan op externe consultants of dat vertragingen
op het vlak van IT optreden.

En application de I’article 17bis de la loi du 15
janvier 1990, certaines organisations peuvent
s'associer en une ou plusieurs associations pour ce
qui concerne leurs travaux en matiere de gestion de
l'information et de sécurité de I'information. Une telle
association (actuellement il s’agit uniquement de
l'association sans but lucratif Smals) soutient ses
membres dans leur recherche de profils IT adéquats.
Pour permettre a ses membres — dans le contexte
d’un marché du travail trés évolutif — de trouver le
personnel IT adéquat, 1’association doit elle-méme
pouvoir organiser des formations appropriées. Ceci
lui permet en effet de chercher les personnes qui
disposent des compétences requises mais qui n’ont
pas (encore) bénéficié de la formation appropriée
pour exercer une fonction spécifique. La
modification de la réglementation permettrait de
garantir un bon fonctionnement des organisations
concernées et un afflux suffisant de personnel
adéquat. Elle permettrait par ailleurs d’éviter le
recours a des consultants externes et d’éviter des
retards sur le plan de I'IT.

Art. 5.

Art. 5.




Met toepassing van artikel 2 van de wet van 17 juli
2001 betreffende de machtiging voor de federale
overheidsdiensten om zich te verenigen met het oog
op de uitvoering van werkzaamheden inzake
informatiebeheer en informatieveiligheid, kunnen
bepaalde organisaties zich verenigen voor het
verrichten van hun werkzaamheden inzake
informatiebeheer en informatieveiligheid. Een
dergelijke vereniging (hier is dat de vereniging
zonder winstoogmerk Egov Select) ondersteunt
haar leden in hun zoektocht naar de geschikte IT-
profielen. Om haar leden — in het kader van een
bijzonder evolutieve arbeidsmarkt — in staat te
stellen om geschikt IT-personeel te vinden, moet de
vereniging zelf gepaste opleidingen kunnen
organiseren. Zo kan zij immers op zoek gaan naar
personen die over de juiste competenties
beschikken maar (nog) niet de juiste opleiding
hebben genoten om een specifieke functie op te
nemen. De wijziging van de regelgeving zou
zorgen voor een goede werking van de betrokken
organisaties en voor een voldoende instroom van
geschikt personeel. Ze zou tevens voorkomen dat
een beroep moet worden gedaan op externe
consultants of dat vertragingen op het vlak van IT
optreden.

En application de ['article 2 de la loi du 17 juillet
2001 relative a l’autorisation pour les services
publics fédéraux de s’associer en vue de 1’exécution
de travaux relatifs a la gestion et a la sécurité de
I'information, certaines organisations peuvent
s’associer en une ou plusieurs associations pour ce
qui concerne leurs travaux en matiére de gestion de
I’information et de sécurité de 'information. Une
telle association (ici il s ‘agit de I 'association sans but
lucratif Egov Select) soutient ses membres dans leur
recherche de profils IT adéquats. Pour permettre a
ses membres — dans le contexte d’un marché du
travail trés évolutif — de trouver le personnel IT
adéquat, I’association doit elle-méme pouvoir
organiser des formations appropriées. Ceci lui
permet en effet de chercher les personnes qui
disposent des compétences requises mais qui n’ont
pas (encore) bénéficié de la formation appropriée
pour exercer une fonction spécifique. La
modification de la réglementation permettrait de
garantir un bon fonctionnement des organisations
concernées et un afflux suffisant de personnel
adéquat. Elle permettrait par ailleurs d’éviter le
recours a des consultants externes et d’éviter des
retards sur le plan de I'TT.




Art. 6

Art. 6

Dit artikel bepaalt de datum van inwerkingtreding
van deze wet.

Cet article fixe la date de 1’entrée en vigueur de la
présente loi.

De Minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid,

e R

/..

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

L(/fq;?
F. VANDENBRO CMKE‘A’\—k

De minister van Modernisering van de Overheid,
belast met Digitalisering,

La ministre de I’ Action et de la Modernisation
publiques, chargée du Numérique,

V. MATZ






